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excusar, quando con ellds se
tiene la proporcion de apli-
carles diversas indulgeacias,
ya las concedidas 4 los Co-
frades del Rosario, y ya otras
muchas. Exercitaos , pues, to-
dos en dichas obras , segun
vuestro talento y facultad,
porque de este modo coates-
tareis 4 Dios ¢l verdadero
amor que teneis 4§ vuestros
proximos , tan recomendad

por Jesu-Chrtsto, '

DISCURSO XLVIIL

Sobre el amor del proximo

manifestado en las Obras

. de Misericordia = corpo-
rales, '

Todavia nos queda que ex-
plicaros , fieles 'amados;, las
Obras de Misericordia que se
llaman corporales : esto  es,
que miran al socorro y alivio
del ‘cuerpo de nuestro proxi-
mo, y de su vida temporal,
Estas , como sabeis , consis-
ten en dar de comer al ham-
briento, dar de beber al sc-
dieato , dar posada 4 los po-
bres viajantes , visitar 4 los
enfermos , vestir 4 losidesnu-
dos , ayudar 4 los presos en-
carcelados, 4 los prisioneros,
y 4 los pobres esclavos , y
-enterrar 4 los muertos, WNos-
otros las comprehenderemos

todas baxo el nombre de li-
mosna corporal, por ser todas
estas Obras verdaderas limos-

. nas corporales’, que s¢ hacen

al préximo, vivo ,y difunto.

Y para que desde luego
comprehendais laimportancia
de practicat , si se puede,
estas limosnas corporales con
vuestros proximos, os traigo
4 la memoria lo que el mis-
mo Jesu-Christo dice en su
Santo Evangelio : pues -ha-
blando del dia del Juicio, y
de su abocamiento con los
escogidos y réprobos , lo re-
duce al exdmen de la préctica
de estas limosnas corporales:
y hablando una por una de
todas ellas, concluye su Dis-
curso , diciendo que conde-

nard 4 los malos por no ha--

berlas practicado, pudiendo
practicarlas: y que llevard
4 su Reyno 4 los buenos por
haberlas exdctamente practi-
cado :'adjudicdndose , como
hechas 4 si ‘'mismo, las dichas
limosnas hechas al préximo;
y como no hechas 4 él, las
que no se hicieron con el pré-
ximo. jGran cosa es esta , fie-
les amados ! Pero no hay du-

da, de que en el juicio , nose:

lo seha de tomar cucnta dees-
tas limosnas corporales, como
nos loensefia la Fe, y el Evan-
gelio 5 sino tambien de todo
pecado 'y, de toda palabra

ocio-

Del amor del proximo , &e. 255

ociosa : Dico wobis , quoniam
emne verbum otiosum . quod
locuti fuerint homines reddent
rationem de eo in die Yudi-
¢ii (1): como tambien de to-
das las obras buenas que se
hayan hecho : sin embargo,
Jecu-Christo en aquel capi-
tulo de San Matheo , reduce
el exdmen y discusion del
Juicio, 4 estas Obras de Mi-
sericordia para con el pro-
ximo.

~ ;Qué es lo que dice ensu
Evangelio? Lo que hicisteis
% alguno de estos pobrecitos
mios , me lo hicisteis 4 mi:
Quiod uni ex minimis mei fe-
cistis , mibi fecistis (2). {Gran
cosa es esta, dice San Cipria-
no, Doctor, Obispo y Mértir,
merecerse la limosna al mis~
mo Juez Jesu Christo ; y ha-
cerse el mismo Dios su deu-
dor Y Promeretur Christum
Fudicem, Deum computat de-
bitorem (3 ). 81, dice San
Agustin : quien da limosna,
da 4 usuras 4 Dios ; damos 4
usuras, no 4 los hombres, si-
no & Dios : damos & aquel
mismo , que nos dié lo que
damos : Damus in usuram:
sed Deo ., non homini: eida-
mus , qui dedit , quod demus.
Y por poca cosa, por frio-

(s) Masth. t2. (2) Ibid. z5.(3) S. Cypr. lib. de ep. & elom. (g) S,

Aug. Serm. 42. (5) Prow. 19.

leras, por cosas corruptibles
y ferrenas, nos 'da bienes
eternos , incorruptibles. y que
duran eternamente : £t pro
modicis rebus , pro frivolis,
pro mortalibus, pro putribili-
bus, pro terrenis , incorrup=
tibilia, @terna , sine fine ma=
nentia. ;Y qué mas?¢ Prome-
te el darse 4 si mismo. Pues
comprémoslo, ya que 4 tal
precio se vende 4 si mismos
Quid plura dicturus sum* Se
promittit , qui promittit.. Eme
illum ab illo (4),

Al mismo tenor , 4ntes de
San Agustin , dixo San Am-
brosio : en la Escritura tene-
mos que quien tiene misericor-
dia con los pobres , da 4 usu-
ras 4 Dios : Dicit .Salomon,
Feneratur Domino, qui mise-
retur pauperis (5). Ved aqui
una usura loable : Ecce ussura
laudabilis. ;Pensais qué libro
al hembre de esta obligacion
de deudor ? No, sino que sus-
tituyo 4 Dios , 4 Christo , que
no os puede faltar : luego po-
ned & usuras vuestro dinero en
las manos del pobre:él esquien
se obliga : €l nota v escribe,
lo que el pobre recibe; su cau-
cion y recibo, es el Evange-
lio : él promete por todos log
pobres:él sale por fiador: ;pues

pog
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por qué os deteneis en. dar?
Putatis quod hominem subtra-
bam vobis debitorem? Dzum
provideo ; Christum subrogo,
#iuwm demonstra , qui vos frau-
dare non possit « fenerate er-
go Domino pecuniam vestram
in manus pauperis: ille ads-
tringitur & tenetur yille scri-
bit quidquid egenus-acceperit:
Evangelium ejus cautio est:
tlle promittit pro omnibus in-
digentibus , ille dicit fidem;
quid dubitas dare (1) ? Si se
ofrece , prosigue , algun rica-
zo. de este mundo, por fiador de
algun deudor vuestroyal instan-
te contais con mucho gusto el
dinero: pues el pobre que so-
€orreis , y que se empefia en
premiaros es el Seiior del Cie-
lo, y el Criador del mundo:
3y aun pretendeis fiador mas
rico y seguro ? §i quis vobis
dives_bujus swculi . oferatur,

qui fide promittar pro aliguo

debitore | statim numeratis
pecuniam: pauper est vobis do-
minus Ceeli , & Conditor mun-
di bujus & adbuc deliberatis,
quem ditiorem queratis fide-
Jussorem? No puededarse argu-

mento mas concluyente, Pues

si con tanto gusto y satisfac-
cion se daria el dinero 4 censo
4 un ricazo , por la seguridad
de sus grandes facultades , y

(1) S. Ambr. lib.

por su gran puntualidad en
pagarlo: ; cou quinto mayor

gusto y satisfaccion-no se ha

dedar 4 Dios, que se consti=
tuye en su Sagrada Escritura,
deudor y fiador de quanto sg
da 4 los pobres? '
Quiza dird alguno, y no
sin razon ¢ todo esto es ciertoy
respecto’'d aquellos que hacen
la limosna en estado de gra-
cia, cuyas-obras buenas, sien~
do gratas 4 Dies por esta ra-
zoa , son tambien capaces de
las recompensas eternas pro-
metidas por ¢l 4 los limosne«
ros : 3pero qué premio puede
esparar aquel , que haciendo
la limosna en pecado mortal,
hace obras muertas , ~cuyds
obras, es de Fe, que no pue=
den teaer mérito para com
Dios? Poco 4 poco , seiiores:
es cierto quanto ahora decisy
y no puedo menos de conce-
déroslo : pero os respondo,
que no por esto ha de dexar el
pecador de dar limosnas; por=
que si toda la Teologia gober=
nada por la Fe, concede que
las obras buenas de un peca=
dor, reo de culpa mortal, no
tienen, ni pueden tener jamas
derecho de merecer para con
la Divina Justicia: la misma
Teologia gobernada por la Fe,
concede 4 las dichas obras el
vi-
de Tob. ¢ 16.
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vigor de impetrar de la Divi-
na Misericordia la gracia de
convertirse , que es la mayor
de quantas pueda esperar un
pecador: y si esta eficacia de
impetrar beneficios de Dios,
se verifica de toda obra bue-
na hecha por el pecador, se
verifica con especialidad de
la obra de la limosaa , de la
qual tan claramente habla la
Sagrada Escritura (1).Os pre-
sentaré solamente algungs pa-
sages claros, y manifiestos: sea
el primero el del Arcdngel San
Rafael, que dixo 4 Tobias pa-
ra animarlo mas 4 este acto de
misericordia : Eleemosyna a
morte liberat , & ipsa est,
que purgar peccata, & fa-
cit invenire misericordiam &
vitam @ternam (2): Que quie-

re decir , para inteligencia de-

todos : La limosna libra de la
muerte 1 Cuyo texto, no pu-
diéndose entender de la muer;
te temporal , por estar todos
sujetos 4 ella ; se debe enten-
der precisamente de . la muer-
te eterna,y ella es la que pur-
ga los pecados i perp como
esto no se puede entender fory
mal y propiamente, porque
este efecto solo la causa la
gracia habital santificante,
como .nos lo enseiia la Fe; se

(1) Péuse & Santo Tomds 2. 2.
(3) Tob, 4. v, 1,
Tom, I,

sigue que se debe entender
dispositivamente , en qguanto
va quitando los impedimentos
del alma, para que impetre de
Dios Misericordioso los auxi-
lios necesarios para limpiarse
de los pecados : g hace que se
balle la Misericordia y la vi-
da eterna:en quanto que Dios,
movido de la misericordia
practicada con el préximo, se
mueve 4 usar de misericordia
con el limosnero , para que se
arrepienta de sus pecados ;. y
asi arrepentido consiga des-
pues la salvacion eterna. Estos
mismos sentimientos los ha-
bia ya explicado Tebias el vie-
jo 4 su hijo Tobiag el joven,
inspirado del Espiritu Saato:
Eleemosyna , dixo , ab omni
peccato & a morte liberat , &
non patietur animam ire in te=
nebras (3): quiere decir; La
limosna libra de toda pecado,
Y de la muerte eterna: €sto €S,
en quaato.alcanza auxilios pa-
ra librarse de los pecadosyy no
permitird que el alma caiga en
las tinichlas cternas; porque
el pecador conseguird ¢l arre-
pentimiento. ;Se podrdn pro-
ducir textos mas claros, que
manifiesten la fuerza que tiene
la limosna bien hecha, para
impetrar de Dios la conver-
sion,
¢ 83.d 10. (3) Tobc 12,2 9,

Kk
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sion, y la salvacion del alma?
El otro pasage es aquel,
en que dice el Espiritu San-
to : Ignem ardentem extinguit
aqua ; & cleemosyna resistit
peccatis 5 & Deus prospector
est ejus 5 qui reddit gratiam,
meminit ejus in posterum ; &
in tempore casus sui inveniet
firmamentum (1) Que quiere
decir : asi comu el agua apa-
ga el fuego ardiente , asi la
limosna resiste 4 los pecados,
y Dios atiende 4 los que la ha-
cen : se acuerda de ellos en lo
venidero, y en el tiempo de
su caida, esto es, de su muer-
te, hallarin apoyo. Y en otro
].ugar : Conclude eleemosynam
in corde pauperis , & hec pro
te orabit ab omni malo (2): es-
to es, encierra la limosna en
el seno del pobre, y ella ro-
gara por ti, para que seas pre-
servado de todo mal. No aca-
bariamos jamas , si hubi¢ra-
mos de alegar todos los pasa-
ges de la Sagrada Escritura,
en donde resplandece la fuer-
2a de la limosna bien hecha
para conseguir la libertad dé
los pecados : oigamos 4 Chris-
to nuestro Juez : Date eleemo-
synam , & ecce omnia munda
suat vobis (3). Haced limosna,
¥y quedareis limpios de toda
suciedad : que quiere decir;

haced la limosna como se debe;
y si sois reos de pecados ve-
niales, quedareis limpios : y si
de mortales , os alcanzar4 au-
xilios para arrepentiros.
Pero, Padre, ; por qué di=
ce vind. Hecha como se debe?
respondo y digo, que para que
la limosna conriga al pecador
el reconocimiento de sus pe=
cados, y se arrepienta de ellos,
se ha de hacer con esta inten-
cion y fin. Me explico : estad-
me atentos : un pecador , que
s¢ halla en estado de pecado
mortal , puede llevar varios
fines en hacer la limosna : uno
puede ser por vana ostentacion,
y de ser tenido por limosne-
ro: y éste, como todos lo co=
nocen, es una vanidad indigna,
no solo de un Christiano , sino
aun de un Filésofo. Otro fin
puede ser el socorrer y ali-
viar al pobre en sus angustias,
y este es el objeto de la virtud
de misertcordia ; movido 4 es-
lo por una cierta compasion
natural , y por un corazon na-
turalmente compasivo : y este
acto es bueno y honesto : mas
este , aunque tenga alguna ca-
pacidad para impetrar de Dios
algun beneficio , no tiene to-
do aquel vigor , de que hemos
hablado.
El otro fin que se puede
lle~

(1) Eccles. cap. 3. (3) Eccles. . 20, (3) Lue 11,
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1levar en hacer limosna , es
el que Dios conceda por me-
dio de una buzna’ confesion,
losauxilios paralibrarnosdelos
pecados , para que rompamos
aquella esclavitud pecamino-
sa ; para que cortemos aque-
lla amistad sensual ; para que
abandonemos aquel juego pe-
caminoso , aquella costumbre
de jurar en vano el nombre de
Dios , &c. y este es aquel pe-
cador de quien hablan las Es-
crituras citadas, 4 quien con-
tinuando en hacer limosnacon
este fin piadoso , ella le alcan-
zari el auxilio , para recono-
cerse y arrepentirse verdade-
ramante.

Finalmente : hay otro fin
que temo s2 practigue por mu-
chos pecadores , aunque no
conocido de algunos de ellos:
esto es , que sabiendo ellos lo
mucho que ensalzan las Sa-
gradas Escrituras 4 la limos-
na, la hacen para subtraerse
de los castigos debidos 4 sus
pecados ; pero con un &nimo
ticito ¢ implicito de proseguir
en sus satisfacciones pecami-
nosas, fiados en la limosna que
hacen : como que quisieran te-
ner sujeta 4 la Justicia Divina,
para que no los coja con una
muerte repentina , ¢ con otro
castigo, severo , sin solicitar su

conversion ; sino 4ntes biea
diciendo en su corazon , ten-
go el escudo de mis limosnas,
que me defiendan de los eno-
jos de la ira de Dios: y con
esto , prosiguen con quietud
multiplicando sus pecados.
Coatra estos se levanta , co-
mo con un rayo, San Agus-
tin , diciendo : Las limosnas
sirven 4 los que mudan de vi-
da: ti das 4 Christo pobre,
para redimir tus pecados pa-
sados ; pero si lo haces con el
fin de proseguir pecando im-
punemeate , no alimentas &
Christo con tus limosnas, sino
que pretendes corromper su
justicia : Eleemosyne illis pro-
sunt , qui vitam mutaverunt:
das enim Christo egentiyut pec-
cata tua redimas preterita.
Nam si ideo das , ut liceat tibi
semper impune peccare ; non
Christum pascis , sed judicem
corrumpere conaris (1). Enten-

dedlo pues, personas sensua-

les , que fiadas en vuestras li-

monas , proseguis encenagin-

doos con mucha quictud en

vuestras disoluciones: Fudicem

corrumpere conamini. Enten-

dedlo bien los que defraudais

4 otros en sus jornales, los que

maltratais 4 vuestros acreedo-
res, y los haceis penar por no
privaros de vuestros gustos: si
ha-

(1) S. Aug. Serm: 8. in fin.
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. haceislimosna para proseguir
en vuestras injusticias: Fudi-
cem corrumpere conamini. Des-
enganaos , mugeres, que te-
neis vuestro cerazon dividido
€n tantos amores y correspon-
dencias ilicitas , que procurais
atraer 4 vosotros el corazon
de quantos os miran : que ha-
beis desterrado de vuestra al-
ma la fidelidad conyugal +que
0S8 creeis seguras en- vuestras
malas intenciones, por alguna
limosna que haceis 3 esto' es
querer corromper la justicia
de Jesu-Christo: Judicem cor-
Fumpere conaminiy'y lo mismo
digo 4 todo pecador , que con
tal 4nimo fraudulento hace li-
mosna ; esto no es alimentar 4

Christo en sus pobres, sino
queterlo por partidarioy pro-

tector de vuestros pecados:
Christum non pascitis, sed Ju-
dicem corrumpere conamini.
Luego haced limosna , prosi-
gue el Santo , para que oiga
Dios vuestras siplicas y os
ayude 4 mudar de vida, para
que coun las limesnas se borren
vuestros pecados pesados , es-
to es, para que se os perdonen
las penas 4 ellos debidas, y
consigais los bienes eternos:
Ergo ad hoc facite eleemosy-
nas, ut vestre orationes exqu-
diantur , & ddjuvet vos Deus

(1) " Loe.

XLVIIL

ad vitam in melius commut an=
dam;... ut per eleemosynas de=
leantur peccato vestra prete=
rita, & furtura bona veniant
sempiterna (1),
Hasta ahora , fieles ama-
does’, os he hablado de 1a li=
mosaa por modo de exhorta-
cion; pero os debo decir aho-
ra ,-que la manda: Dios hacer
4 quien puede hacerla , baxo
de’ la obligacion de pecado
mortal. Esto se prueba prime-
ramente de las reprehensiones,
que dice Christo hard 4 los
quecondenardal infierno, quan-
do les diga: Tuve hambre |y
no me disteis de comer : tuve
sed , y no me disteis de beber:
y dice que por esto los conde-
nard al infierno. Pues ahora
bien : no hay duda que 4 na-
die se condena al infierno , si-
no por la transgresion de un
precepto , que obliga baxo de
pecado mortal : luego el pre-
cepto de la limosna obliga ba-
X0 de pecado mortal. Santo
Tomids , seguido de todos los
Teélogos , hace este argumen-
to: Es cierto, dice, que €l pre-
cepto de amar al préximo es
precepto grave ; y se debe in-
c}uir en este precepto aquello,
sin lo qual no ‘se puede verifi-
carel amor del préximo : es
ast tambien cosa cierta, que

110
cit.

P

7
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no basta desear el bien al pro-
ximo , sino que se le debe ha-
cer efectivamente, si se puede;
lo qual se practica socorrién-
dolo en sus necesidades con la
limosna: luego el hacer limos-
na cae baxo de precepto: Ad
boc autem quod velimus & ope-
remur bonum alicujus , requi-
ritur quod ejus necessitate sub-
veniamus , quod fit per eleemo-
synarum largitionem : & ideo
eleemosynarum largitio est in
pracepto (1).

Pero se ha de notar prime-
ramente que €ste precepto no
obliga igualmente 4 todos, ni
cae sobre todos nuestros bie-
nes temporales , y por esto
dixe , que obliga, pudiendo
bacer limosna. Lo segundo,
que no obliga en todas las ne-
cesidades del proximo baxo
de pecado mortal. Y asi es
preciso distinguir tres suertes
de bienes temporales en quien
hace la limosna ; asi como se
han de distinguir tres suertes
de necesidades en los que la
reciben. Los bienes que puede
tener quien hace la limosna
(es doctrina de S&nto Tomds)
6 son necesarios 4 su sustento
v 4 les suyos, 4 quienes debe
sustentar ; y de estos regu-
larmente hablando, no debe
hacer limosna ; & de zali ne-

. 201

cessario omnino eleemosyna da-
ri non debet , sino en algun
caso muy raro, que es por
demas alegarlo aqui. O son
bienes necesarios 4 su estado,
y el de los suyos justamente
adquirido : sin los que no
puede conservarse decente-

-mente en el dicho estado;

bien que no consista en aque-
lla tal precisa cantidad de
bienes, exigiendo su estado
y el de los suyos, ya mas ya
ménos segun las circunstancias
que sobrevienen: y el hacer
limosna de tales bienes no es
precepto sino consejo: De bu-
Jusmodi ergo eleemosynam dare
est bonum , & non cadit sub
precepto , sed sub consilio, O
son superfluos al estado presen-
te de la persona y delos su-
yos; y sobre estos bienes cae
el precepto grave : habiendo
dicho Jesu-Christo : Quod su-
perest date eleemosynam (2).
He dicho superfluo al estado
presente; porque si se' ha-de
atender al apetito de engran-
decerse mas y mas , y de me-
jorar de estado y condicion,
jamas hallaremos cosa alguna
superflua, y por lo mismo fué
condenada por Inocencio XI.
la doctrina que decia , apénas
se halla alguno que tenga bie-
nes superfluos (3). Débese pues

en-

(1) 2.2.q 83 art. 8. (2) Lsco1x. . (3) Prop. 22
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entender del superfluo al es-
tado presente de la persona;
y no 4 aquellos estados que
6 la ambicion ¢ la avaricia i
otra pasion les puede sugerir.

Tres son igualmente las ne-
cesidades del proximo. La pri-
mera se llama extrema, y es
aquella en que peligra su vida
U otro bien equivalente 4 la
vida , esto es, segun gravi~
simos Tedlogos, & la pérdida
irreparable de la fama; la pér-
dida de la libertad perpetua-
mente , la pérdida total de la
vista y otras cosas semejan-
tes , en cuyas necesidades to-
dos estan obligados baxo de
pecado mortal 4 hacer limos-
na , no solo de los bienes su-
perfluos , jsino tambien de los
necesarios 4 la decencia é in-
tegridad del propio estado;
porqueesta es un bien inferior
4 lavida del préximo que se
halla en necesidad extrema,
come es evidente: luego es-
tar4 obligado qualquiera 4 so-
correrle en tal necesidad , aun
4 costa de la dicha decencia
del propio estado.

La segunda necesidad del
préximosellama grave, la qual
hace que el préximo no pue-
da vivir sino con gran dificul-
tad ; 1 obligado para mante-
nerse, 4 caer del propio esta-

do justamente adquirido: 6
padecer una larga y grave en.
fermedad ; 6 4 estarse sin co=
mer mucho tiempo : en una
palabra, necesidad grave es
aquella , en que si el pré-
Ximo no es socorrido, se ve
obligado 4 pasar una vida muy
molesta y trabajosa : en esta
necesidad se debe hacer li-
mosna baxo de pecado mor-
tal del superfluo al estado pre-
sente , segun Santo Tomds,

seguido de muchos Tedlogos:.

Est aliquod tempus, in quo
mortaliter peccat , qui eleemo-
synam dare omittit , ex parte
quidem accipientis , cum ap-
paret evidens & urgens neces-
sitas ( no dice extrema , sino
urgente, esto es, grave) nee
apparet in promptu , qui ei
Subveniat j ex parte vero dan-
tis, cum babet superfiua, que
Secundum statum presentem
non sunt ei necessaria. Nec
oportet considerare omnes ca=
Sus , qui possunt contingere in
infinitum... Sed debet consi-
derari superfluum & necessa-
rium Secundum ea, que pro-
babiliter & in pluribus occur=
runt (1). Segundariamente se
debe socorrer con la limosna
tal necesidad del préximo 2un
con los bienes en algun modo
necesarios 4 la entera manu-

ten-

(1) 2.2 9 3% art. 5. ad a,
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tencion del propio estado,esto
es,con dismicuir algo el acos-
tumbrado esplendor del pro-
pio estado ; porque quien 6o
quiere disminuirle para so-
correr 4 su préoximo en la ur-
gente necesidad , en la que
no tiene otro que lo socorra,
muestra no tener caridad, que
Christo tanto encarga , ;¥
cémo se puede disculpar con
Christo aquel que en vez de
ceder en algo del gran tren
de criados, coches, caballos
Yy otras cosas , para socorrer
4 su proximo, lo dexa pade-
cer entre mil trabajos y gra-
ves necesidades? Quomodo cha-
ritas Dei manet in illo? dice
San Juan(1). Todos estos son
pretextos de ambicion , dice

~ Santo Tomds : pues la decen-

cia del propio estado no con-
siste en un punto indivisible,
porque ni se aumenta con la
multiplicacion de muchas co-
sas ; ni se disminuye , porque
se dexen otras muchas : Talis
decentia non consistit in indi-
visibili , quia multis additis,
bomo nonexcedit status sui con-
ditionem 5 multis etiam sub-
tractis, conditio sui status de-
center conservatur(2).

La tercera necesidad del
proximo se llama comun, y
¢s aquella que trae consigo al-

(1) 1. Joan.e, 1. (2) Ing. dist. 18, q. 2. art. 4.

guna incomodidad acerca de
las cosas necesarias al susten-
to y al estado de la persona;
pero sin que por esto sea muy
molesta la vida , ni muy in-
feliz respecto 4 la persona ne-
cesitada , ni caiga de su esta-
do, pudiendo, trabajando 4
pidiendo, proveer bastante-
mente 4 su necesidad , y 4
ésta se reduce la necesidad de
aquellos que se ven obligados
6 4 trabajar mucho, ¢ 4 men-"
digar. Esta necesidad se debe
socorrer con la limosna de
los bienes superfluos al propio
estado y 4 su decencia baxo
de pecado mortal , como di-
cen los Tedlogos con Santo
Tomds : I//ud autem quod ne-
cessarium’ reputatur ad ali-
quid , quod est wltra decen-
tiam status , debet in eleemo.
synam dispensariy &3 hoc cadit
sub preecepto(3). La razon es
clara: porque como dice Santo
Tomds, para que la division
de los bienes, hecha despues
que los hombres empezaron 4
multiplicarse , fuese justa y
aprobada por Dios, se debif
hacer sin perjuicio de los po-
bres, y de otra suerte seria
injusta: luego se hizo con esta
implicita condicion , que 4 lo
ménos se debiesen distribuir
4 los pobres aquellos bienes

que
(3) Loc. cit.
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que son superfluos 4 las per-
sonas y al estado de los que
los poseen; y asino solo por
precepto divino, sino tambien
por derecho natural, lo super-
fluo al estado de las personas,
es debido 4 los pobres; pero
teniendo presente la adverten-
cia de Santo Tomds, que se
ha de entender del superfluo
al estado presente , secundum
statum prasentem , y No Tes-
pecto 4 los estados que pue-
den idearse y fingirse por la
vanidad y ambicion,

Siendo esto asi, ;quéntos
no son reos de omision de las
limosnas estrechamente debi-
das? ; Qué se deberd decir de
aquellos que jamas se harta
de acumular riquezas y dine-
ros , arrastrados de este en-
gano : dexaré mandado que
despues de mi muerte se dis-
tribuya tanto en limasnas , y
fundaré tales obras pias? y
miéntras viven 6 no hacen li-
mosna alguna ; 6 si la hacen,
no corresponde 4 1a obligacion
que tienen. Estos ( dicen los
Teblogos, y con razon) viven
en estado de pecade mortal,
como trapsgresores de un pre-
cepto que les obliga grave-
mente miéntras viven: y lo
mismo dicen todos los Santos
Padres , quienes en isculcar

XLVIIE.

la limosna , van todos 4 por<
fiaen encargar-esta obligacion,
Oid 4 dos solos , que equiva-
‘len por muchos : uno es San
Ambrosio, aquel grande Pa-
dre espiritual de San Agustin
oid, y espantaos: Grandis cul-
pe est,si, te sciente , fidelis
egeat; si scias , cum fame la-
boraive,@rumnam perpeti,pra-
sertim si mendicare erubescaty
& non adjuves (1). Es sin du-

da , dice, ungran pecado ,si

sabiendo ti la necesidad del
préximo, que padece hambre,
que estd angustiado, y ma-
yormente si tiene vergiienza
de mendigar , y no lo socor-
res. Luego es grave pecado no
hacer , sisepuede en vida la
limospa en los modos dichos:
el no socorrer al hambriento,
al angustiado, y principal-
mente al que por vergiienza
no se atreve 4 mendigar, que
regularmente llaman pobres
vergonzantes,

Oid tambien 4 su hijo es-
piritual San Agustin: Esurit
frater tuus ; in necessitate po-
situs, a creditore angustiatursy
non habet ipse s babes tuws
Quid ad me pertinet ¥ forte
dicis : ego daturus sum pecu~
niam meam , ne ille molestiam
patiatur ¥ S8i boc tibi respon=
derit cor tuym, dilectio Patris

in

(1) Libt, deoff o 3
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in eo non est (1). Que quiere
ir: tu proximo est§ ham-
briento y necesitado 4 pagar;
¥ por lo mismo lo aflige su
acreedor : €l no tiene con qué
pagar ; pero tiemes ti1, acaso
dirds: ;qué me importa 4 mi?
# He de dar yo mi dinero para
sacarlo 4 ¢l de su apuro? Si,
tu corazon 'te responde: asi,
no esti en €l .la gracia de
Dios Padre. Luego es pecado
mortal, que priva de la gracia
de Dios , el noprocurar en
esta vida sacar al préximo de
sus angustias , pudiéndolo ha-
cer. O, jy quéntos se encon-
trardn recs de este pecado!
& quienes consta de cierto las
hambres , las aflicciones 'y Ia
grande pobreza de sus préxi-
mos, mayormente las de cier-
tas familias que no pueden
mendigar ; que atormentadas
por una parte de surcompati-
ble vergiienza , y por otra de
la necesidad grande por care-
cer de todo, pasan su vida
en un continwo martirio de
cuerpo y alma , y sin embar-
£0 no cuidan de socorrerlos;
4ntes bien echando de su pre-
sencia 4 los mediadores , que
le'suplican por semejantes fa-
milias , arrojan sus caudales
por la ventana, como se suele
decir, y los_desperdician- en

2) Tract, 5. i
B0 1T e

cenas, en glotonerfas’, en re-
galos adulterinos , en juegos,
y en mantener 4 quiea los
arrastran al infierno por toda
una eternidad con el rico glo-
ton. ; Queé ha de servir 4 estos
infelices, llegados 4 la muerte,
hacer legados pios en benefi-
cio de los pobres, de quienes
viviendo , no tuvieron compa-
sion alguna ? 1exo 4 aquel lu-
gar pio: dexo para dotar don-
cellas : dexo para que se dis-
tribuya entre los pobresde la
Partoquia, &c. dexe 6 no de-
xe, quiera, que no, por ne-
cesidad lo ha de dexar todo:
Quoniam cum  interierit | non
sumet emnia(2). No digo que
esto no sea bueno, no, 4ntes
biea es digno de mucha ala-
banza, que haga 4 lo méaos
en su muerte , lo que no hizo
en vida ; pero digo, y digo
bien , que para que estas pias
disposiciones sirvan entémces,
deben ir acompanadas de un

dolor sincero,.y de ua arre-

pentimiento verdadero de la
dureza tenida con los pobres,
yde un propéssito firme de
que , si Dios le conserva la
vida, har4 las limosnas debi~
das 4ntes de morir.

Oigamos ahora 4 los que
hacen bien la limosna, para
animarlos mas. Padre , no se

pue-

(2) Saim. 8. 48,
Ll
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puede hacer limosna 4:to=
dos ;. vy "asi deseo. me diga
V. P. c4ma la he de hacers
para gue sea’ mas: agradable
4 Dios. A esta-dificaltad; res:
ponde San Agustin; ‘que no
pudiéndose: dar 4 todos, se
dé primero & aquellos ; qué
por. la diversidad: de llo's lu=
gares:,» de tiempos , U otras
circunstancias 5 Bos son mas
allegados : Cum non possis onr=
wibus prodesse 5 bis. potissimum
consulendum est 5 qui pro loz
corunr , €. temporum, vel guo-
rupidibet verum oportunitati=
buiss constrictius tui ,iguasi
quadam ‘sorte’ junguntur (1),
Y Santo Tomé4s dice,que-pri-
mero han, de-ser : socorridos
los ;padress perocque €n quan-
to 4 los demas’, se’ ha de
atender 4 la sangre, 4 los
beneficios recibidos , y al gra:
do de indigencia : por lo qual
no se puede dar alguna -de-
torminada ' regla. Y ‘en otro
lugar asimismo, dice : no 's¢
puede generalmente determi-
nar 4 quien se>haya de hacer
primero la limosna , por po-
der ocurrir ‘varios gradosya
de parentesco , y ya dein+
digencia ; por lo qual lo debe
determinar la prudencia. Pa-
rentes in recompensandis-be-

(i) Lib. 1. de Doct. Cbrist. cép-

Y ad 2. (3) Eed 12,

-

neficiis sunt omnibus allis pra:
ferendis.c. In allis autem @s=
timatio:babenday & conjuntic
nis, CBibeneficii susceptiy qua
similiter-mon potest .eommuini
regula ‘determinari...Non pos
test universali wegula deters
minari -, euisit cmagis ~subvies
piendum 5 quia> Sunt:. diversi
gradus &indigentive ;& pros
pinguiratis ;\sed koc requirit
prudentis juditium. (2) Os de

beis, pues gobernar segun el

grado'de ‘parentesco que’ tek
nieis; ya' sea de’sangre ; 6ya
dei amistad ycsegun’ el grado
de la indigencia'y el. de be=

néficencia’ que:thabeis recibis °

do vademas derestor0s: de=
bodecir sobre:los pobres ; que
no Som parientes vuestros:ique
mireis “de:! bacerla 4 aguellos
pobres ‘que  prudeéntemente
creais que son amigos de Dios;
este ‘es ‘un-documento del Es-
pirituSanto + Benefac justo, &
invenies: retributionem -mags
nam (3). Haz bien 4 las pers
sonas justas , dice , y: tendrés
una gran recompensa : - tales
son aquellas pobres doncellas,

y-aquellas pobres viudds y.que |

por . no ofender 4 Diosyn
hacer que-le ofendan’, quie-
ren mas ‘morir entre , traba=

jos , y necesidades : j0/, 'y que

S. (2) 2.2.quest. 31. art, 3.4 K.
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bendita y agradable es 4 Dios

esta limosna! ;c6mo no? ;im-

pidiendo' con ella sus ofensas;
y cooperando 4 la' salvacion
de aquellas buenas, y sufri-
das almas? Luego si no po-
deis dar limosna 4 todos los
pobres:; dddsela’, primeroy
vuelvo -4 decir ;-4 aquellos
que temen 4:Dios:y son:sus
amigos; y cquieren padecer
por no ofenderlo. En segun-
do lugar’, que ya os" lo insi-
nué: arriba, lai debeis: dar 4
aquellos pobres vergonzantes,
que estorbados pot la wver-
giicnza , nosse.atreven & pe-
dirla piblicamente. Ya oisteis
como: San: Ambrosio , coloca
4§ estos entre los primeros que
se hayam: de socorrer 1 Pre-
sertim qui mendicare .erubes-
cum. Lo mismo- inculca San
Agustin, hablando de los mis-
mos: tanto: mas 'te. debe mo.
ver 4 darles:dimosna, quanto
te laipidan: 4 estosise
lesdebe prevenir: Fanto magis
tibi vigilandwm , ut preocupes
periturum (v). .Del _mismo te-
nor habla San' Leon Magno:
€s :ﬂreﬁisq sdice el Santo;, una
benignidad solicita %en buscar
aquellos:que sumodestia'ocul-
ta, y.-su vergienza impide
se les socorray porque - hay

de pedir lo“que’ mas . necesi-
tan , queriendo 1mas’ padecer
los trabajos 'deruna indigen-
cia oculta, que” la ‘vergiieti-
za-de una pihblica: mendici-
dad v 4 estosse’ha de atender
y. socorrer, pdra que tengan
doble gozo/, viéndose socor-
ridos -sin' padecer el sonrojo
de lavmendicidad : Solicita
benignitate vigilandum est, ut
quom modestia tegit ; & vere-
cundia prepedit , invenire pos-
simus. Sunt -enim , qui palam
poscere ea, quibus indigent,
erubescunt , &8 malunt miseria
tacite'egestatis affiigi , quam
publica petitione confundi. In-
tellivendi ergo isti sunt, &
ab occulta necesitate sublevan-
di yiut thoe ipso amplius gau-
deant , cum & paupert ati eo-
runy consultum: fuerit , & pu-
dori (2)- : £
Otro = quizd preguntard:
;Qué cantidad- ‘es 1a-que pue-
do destinar para: limosnas, so=
bre mis bienes? Primeramen-
te respondo ; lo que arriba di-
xe con todos los Teologos : es-
toes ;-que - debeis dar todo
lodsuperfluo 4 wuestro estado
actual =iy 4 sw decencia; -y
esto de! precepto : ' pero sino
teneis superfluo que dar, sino
que de todos vuestros bienes

algunos que .se ayergiienzan quereis; sefialar 4. Christo .en

L

(1) Ser.3.in'Psal :303. | (2) Serm.8, @z Colloct, W clemh. c. 3.

sus
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sus pobres 5 su porcion (en-
tendiéndose siempre fuera de
la.extremanecesidad ) ; os-res-
ponderé con Saa Agustin, que
aate todas cosas destineis al-
go'de seguro, sacado de vues-
tras rentas 6. de lo que men-
sual 6 cotidianamente ganais:
Precidite. ergo . aliquid , &
deputate -aliquid’ fixuem ., vel
ex gnauis fructibus,;vel ex quo-
tidianis questibus vestris (1),
Mas sobre el quédnto se ha
de dar, prosigue asi el mis-
ma San: Agustin ,.considera
que estds acostumbrado 4 ‘dar
el diezmo 4 la:Iglesia: pues
asimismo , aparta de tus ha-
beres la decima  parte para
limosnas = Pecima: vis.t deci~
mas. exime .y si te acuerdas
que el Fariseo daba con, proa-
titud*’el diezmowz Decimas de
omnium gue posideo (2).y ' que
tir justicia debe ser mayor que
larde :los:Fariseos’, segunfel
modo de hablarde Christo:
Nisi abunddaveritojustitia ves:
tra plusgnam «Scribarum &
Pharisworwn joonintravit in
Regnum' Ceelorum.: €s, -poco
ann'el «itzmo ;  ‘asiodebes
excederte en eso ,pudiendoyy
si por venturalg ni siguiera das
la milésima~ partey; coma: le
excederias, quando mo de igua-
las 2 "Deximas: éxime y: guam-

L

(3) 5. dgust. in Ps, 148.

XLIX,

quam parum sit: Phariseus,
super quem debet abundare jus-
titia tua, decimas-dat ;5 tu au-
temnec millesimamdas: quomo=
do superabis eum, cuinon equa-
ristHasta aqui San Agustin,de
cuyadoctrina podreis inferirlo
que podeis darde limosna: pues
sobre este punto no se puede
prescribir alguna regla:deter-
minada; porque se deben con-
siderar <as diversas circuns=
tancias! de quien la da : la ca-

lidad/.de-la’ iadigencia’: el

namero de los necesitados, v
el gradode su necesidad : g
asi: se requiere--una pruden=
cia'christiana , que no sede-
xe ofuscar del interes; ni ce=
gar dela avariciaz por lo
qualimejor es exceder'en dar
mucho , ‘que ' ser miserable:
Aecabo , pues,-con : la' regla
del Espiritu Santo , por boca

de:Tobias, el ‘qual decia ‘asi,

instruyende- &' su-hijo sobré
este. ‘asunto:'Hijo ! mio+, ‘hdz
limosna d€ tus biened's sé 'mi
sericordioso: e ester pudtd
quanto: puedas:.si tienes ‘mu=

chos. bienes ) dartambien mu-

cho .4 los: pobres : yesi-tiends

pocoy da -con' butndi vl

tad clopoco rique “tipnes :iB#
Substantia tiua fac eleemosy=

nans.. Quomodo potueris., it@
MESericgrsyisi multum ¢ibi fyes

ri
ver, fin.g o€2) o Maith; g
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rit abundanter tribue ; si exi-
guum tibi fuerit, etiam exi-

guum impetirre stude (1). Lo

mismo os digo yo 4 voesotros,
fieles mios muy amados : exer-
citaos en las obras de mise-
ricordia corporales , y en las
limosnas, 4 medida de vues-
tros bienes y de vuestras fuer-
zas: dad mucho , si Dios o0s
da rthucho: dad poco, si te-
neis poco ; y el que nada tiene
sino que todo lo necesita para
mantenerse 4 si y 4 su fa-
milia , ofrezea 4 Dios, dice
San Agustin , un buen, y sin-
cero deseo: de dar situviere;
y entretanto despide 4 los
pobres con afabilidad y ‘bue-
nas palabras 4 que ;; Dios e
premiard tu’ buena voluntad,
si- ve que te faltan las faculk
tades: §'i potes dare day si
Bon potes ;.aflabilem te presta.
Coronat. Deus intus volunta-
tem , ubinon invenit faculta-
tess {2)ew roesie 1k

.. DISCURSO  XLIX.

Sobre la Qracion,

-Despues de los actos de las
Virtudes Teologales,: que se
mandan en el primer Precep-
to del Decédlogo ; con que se

(1) Tob. 4.
Meortyrem Juditen,

practica el culto 'debido 4
Dios, como verémos con San
Agustin ; se sigue , como uno
de los mas necesarios 4 los
fieles , y pertenecientes 4 la
Religion y 4 su culto, el de
la Oracion , ofreciendo al mis-
mo Dios, para conseguir las
gracias y socorros divinos,
necesarios ‘al logro de la sal-
vacion eterna, con todo lo
demas que puede coaspirar &
esto. Y sin embargo de tra-
tar el Catecismo sobre la Ora-
cion en latltima parte; co-
mo es un acto de Religion
perteneciente  al primer Pre-
cepto, me ‘ha parecido bien
tratar: de ¢l ahora.: |

v 3Qué cosay pues; es Ora-
cion ¢ Es, dice San Basilio el
Magno, una peticion de al-
guna cosa buena, que piado-
samente se haced Dios: Oratio
es boni cujuspiam petitio, que
ad Deum a piis effunditur (3).
Pero debeis saber ante todas
cosas , que el ‘hacer oracion,
ésto es , rogar 4.Dios por las
necesidades  de “nuestra alma,

‘para que consiga la vida eter-

na , es cosa indispensablemen-
te necesaria. Pues , como dis-
curre Santo Tomds , aunque
Dios nos haya concedido mu-
chos auxilios,sin que se los ha-

ya=

(2) S. Aug. in Psalm. 103. (3) 8. Basil. Homil, in




